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PRAVOUHLA AKUMULATOROVA VRTACKA

DW955/DW965/DW966

Blahoprejeme vam!

Zvolili jste si naradi spoleénosti DEWALT. Roky
zku$enosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spoleénosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partnert pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje
DW955 DW965 DW966

Napéjeci napéti V 9,6 12 14,4
Otacky naprézdno
1. pfevod min® 0-400 0-400 0-400
2. pfevod min® 0-1,100 0-1,200 0-1,250
Maximalni prameér
skli¢idla mm 10 10 10

Max. primér otvoru pfi

vrtani do oceli/dfeva mm 10/22
Hmotnost

(bez akumulatoru) kg 1,3 1,3 1,3

10125  10/28

Akumulator DE9061 DE9071 DE9091
Napajeci napéti V 96 12 14,4
Kapacita Ah 20 2,0 2,0
Hmotnost kg 0,6 0,7 0,8
Nabijecku DE9107 DE9107 DE9107
Napéti sité V,. 230 230 230
Nabijeci proud

normalni rezim A28 2,8 2,8

ekvalizaéni rezim mA 120 120 120

udrzovaci rezZim mA 40 40 40
Doba nabijeni min 60 60 60
Hmotnost kg 04 04 04
Pojistky
230V néfadi 10 A v napéjeci siti

V tomto navodu jsou pouzity néasledujici
symboly:

Upozorriuje nariziko osobniho poranéni,
zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho
po8kozeni v pfipadé nedodrzeni
pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Upozoriiuje nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

& Nebezpedi vzniku pozaru.

ES Prohlaseni o shodé

C€or

DW955/DW965/DW966
DeEWALT prohlaSuje, ze tato elektricka naradi
odpovidaji nasledujicim normam: 89/392/EEC,
89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 50144, EN 55104
/ EN 55014-2, EN 55014, EN 61000-3-2 &
EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace
prosim kontaktujte spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Uroven akustického tlaku podle norem 86/188/
EEC a 89/392/EEC, méfena podle normy
EN 50144

DW955 DW965 DW966
L, (akusticky tlak) dB(A)* 70 70 70
L., (@kusticky
vykon)

dB(A) 85 85 85
pfenasené na sluch operatora

PrekracCuje-li akusticky tlak hodnotu
85 dB (A), provedte odpovidajici

opatfeni na ochranu sluchu.

Mérena stfedni kvadraticka hodnota zrychleni
podle normy EN 50144
DW955 DW965
<2,5m/s? <2,5m/s?

DW966
<2,5mfs?

Technicky a vyvojovy Feditel
Horst Grossmann

X oo

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 40,
D-65510, Idstein, Germany



Bezpeénostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecnostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo osobniho poranéni. Pied
provozovanim tohoto naradi si prectéte
nasledujici bezpeénostni pokyny. Tyto
pokyny ulozte na bezpe¢ném misté!

VSeobecné

1

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté.
Neporadek na pracovnim stole a pfeplnény
pracovni prostor mohou vést ke vzniku
urazu.

Pracujte s ohledem na okolni prostredi.
Nevystavujte elektrické naradi vihkosti.
Dbejte na dobré osvétleni pracovniho
prostoru. NepouZzivejte elektrické naradi
v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynu.
Ochrana pfed urazem elektrickym
proudem. Vyvarujte se kontaktu téla
s uzemnénymi povrchy (napf. potrubi,
radiatory, sporaky a chladnic¢ky). Pfi praci
v extrémnich podminkach (napfiklad vysoka
vlhkost, tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.)
muze byt elektrickd bezpecénost zvysSena
vloZenim izolaéniho transformatoru nebo
ochranného jistice (FI).

Udrzujte z dosahu déti. Naradi
i prodluzovaci kabel drzte z dosahu déti.
Osoby mladSi 16 let smi naradi obsluhovat
pouze pod dozorem.

Naradi, které nepouzivate, uskladnéte.
Neni-li narfadi pouzivano, musi byt
uskladnéno na suchém misté a musi byt
také vhodné zabezpeleno, mimo dosah
déti.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné
Saty nebo Sperky. Mohou byt zachyceny
pohyblivymi Castmi. Jestlize pracujete
venku, pouzivejte pokud mozno gumové
rukavice a neklouzavou obuv. Jestlize mate
dlouhé vlasy, pouZivejte vhodnou pokryvku
hlavy.

Pouzivejte ochranné bryle. JestliZze se pfi
praci s naradim prasi nebo pokud odlétavaji
drobné Castecky materialu, pouZzivejte proti
prachu ochranny §tit nebo respirator.
Vyvarujte se pusobeni maximalniho
akustického tlaku. Prekracuje-li akusticky
tlak hodnotu 85 dB (A), provedte odpovidajici
opatfeni na ochranu sluchu.
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Upnéte si fradné obrobek. K upnuti
obrobku pouzivejte svorky nebo svérak.
obé ruce.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.

Bud'te stale pozorni. Stale sledujte, co
provadite. Pracujte s rozvahou. Pokud jste
unaveni, praci s nafadim preruste.
Odstrante sefizovaci pripravky a klice.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
jsou odstranény z jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pfipravky.

Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti
tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
Nepretézujte mala naradi nebo pfidavna
zafizeni pfi praci, ktera je uréena pro
vykonnéjsi naradi. Naradi bude pracovat
Iépe a bezpeclnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
urceno.

Varovani! Pouzivani naradi, nastrojl
a pfislusenstvi k jinym uéelim nez jsou
ucely uvedené v tomto navodu k obsluze,
mu0ze zpusobit poranéni obsluhujici
osoby.

Udrzbu provadéjte peclivé. Z divodu
udrzujte naradi Cisté a bezvadném
technickém stavu. Dodrzujte pokyny pro
udrzbu a vyménu pfislusenstvi. Pravidelné
kontrolujte kabelaz a pokud je poskozena,
sveérte jeji opravu autorizovanému servisu
DeWALT. Udrzujte vSechny ovladaci prvky
Cisté, suché a neznecisténé oleji i jinymi
mazivy.

Kontrolujte stav naradi. Pfed tim, nez
naradi budete pouzivat peclivé zkontrolujte,
zdali neni poSkozeno, aby byla zajisténa
jeho spravna funkce a aby splnilo svij ucel.
Zkontrolujte vychyleni a uloZeni pohybujicich
se Casti, opotfebeni jednotlivych cCasti
a dalSi prvky, které mohou ovlivnit spravny
chod naradi. PoSkozené kryty nebo jiné
vadné dily nechejte podle uvedenych
pokynu opravit nebo vyménit. Pokud
je vypinac¢ vadny, naradi nepouZivejte.
Nechejte vypina€¢ vymeénit autorizovanym
servisem DEWALT.

Vyjméte akumulator. Vyjméte z naradi
akumulator, jestlize toto naradi nepouzivate,
pfed provadénim jeho udrzby a pfi vyméné
prislusenstvi.



17 Opravy tohoto naradi vzdy svérujte
mechanikim znaé¢kového servisu
DEWALT. Toto nafadi odpovida
platnym bezpeénostnim pfedpisum.
Z bezpecnostniho hlediska je nutné,
aby bylo zafizeni opravovano vyhradné
techniky s pfislusnou kvalifikaci.

Dopliikové bezpecénostni pokyny pro
akumulatory

Nebezpedi vzniku pozaru! Zabrarite,
& aby doslo ke zkratu kontaktu vyjmutého

akumulatoru (napfiklad pfi jeho

pfenaseni v kapse spole¢né s klici).

+ Kapalina akumulatoru je 25-30% roztok
hydroxidu draselného, ktery je velmi
nebezpetny. Zasazené misto ihned
oplachnéte vodou. Neutralizujte je slabou
kyselinou, jako je kyselina citronova nebo
ocet. Pfi zasazeni zraku oc€i vyplachujte
nepretrzité 10 minut Cistou vodou.
Vyhledejte |ékare.

*+ Nikdy se nepokouSejte z jakéhokoliv
ddvodu akumulator rozebirat.

Stitky na nabijeéce a na akumulatoru

Vedle piktogramu uvedenych v pfiru¢ce mohou
Stitky na nabijeCce a na akumulatoru obsahovat
nasledujici piktogramy:

Nabijeni akumulatoru

Nabity akumulator

() Vadny akumulator

Nezkoumejte vodivymi pfedméty

Poskozené akumulatory
nenabijejte

Pfed pouzitim si pfectéte navod
k obsluze

Pouzivejte pouze akumulatory
DEWALT, jiné typy mohou

explodovat, zpUsobit Uraz a hmotné
Skody

Zabrante styku s vodou

PoSkozené kabely ihned vyménte

Nabijejte pouze v rozmezi teplot 4
°Caz40°C

Likvidaci akumulatoru provadéjte
s ohledem na zivotni prostredi

Nevhazujte akumulatory do ohné
a nespalujte je

2
4 XA [ )
73 b

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

Pravouhla akumulatorova vrtacka
Akumulator (modely K)
Nabijecka (modely K)

Kuffik (modely K)

Navod k pouziti

Vykresova dokumentace

—

—_— ) - -

»  Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni narfadi, jeho €asti nebo
pfisludenstvi.

+ Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek Casu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.

Popis (obr. A)

VaSe akumulatorova pravouhla vrtacka je
uréena k profesionalnimu Sroubovani a vrtani,
zvlasté ve stisnénych prostorach.

1 Spinac s regulaci otacek

2 Prepinac pro chod vpied / vzad
3 Voli€ dvou rychlosti

4 Rychloupinaci skli¢idlo

5 Objimka

6 Akumulator

Nabijecka

VaSe nabijeCka DEWALT umoznuje nabijeni
akumulator( v napétovém rozsahu od 7,2 V
do 14,4 V.

6 Akumulator

7 Uvolnovaci tla€itka

8 NabijeCku

9 Indikator nabijeni (Cerveny)

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napajeci napéti. VZdy zkontrolujte, zda napéti
akumulatoru odpovida napéti na vykonovém
Stitku naradi. Ujistéte se, zdali hodnota napéti



vasi nabijeCky odpovida hodnoté napéti vasi
zasuvky ve zdi.

VaSe nabijeCka DEWALT je chranéna
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 50144.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouZzivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluZzovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku
(viz technické udaje). Minimalni prufez vodice
je 0,5 mm?; maximalni délka je 30m.

Montaz a sefizeni
Pred provadénim montaze a sefizeni
vzdy vyjméte akumulator.
Pfed vloZzenim nebo vyjmutim
akumulatoru naradi vzdy vypnéte.

Akumulator (obr. A)

Nabijeni akumulatoru

Nabijite-li akumulator poprvé nebo po
dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti
zhruba na 80% celkové kapacity. Po provedeni
nékolika nabijecich cykll dosahne akumulator
své plné kapacity. Pfedtim, nez za¢nete nabijet
akumulator zkontrolujte napéti v zasuvce. Pokud
je zasuvka pod proudem, ale akumulator nelze
nabit, predejte vasi nabijeCku autorizovanému
servisnimu zastupci spole¢nosti DEWALT.
Béhem nabijeni mize dochazet k zahfivani
nabijeCky i akumulatoru. Tento jev je obvykly
a neznaci zadnou zavadu.

Akumulator nenabijejte, pokud bude

A teplota okoli <4 °C nebo >40 °C.
Doporu€ena teplota pro nabijeni:
pfiblizné 24 °C.

« Akumulator (6) nabijete tak, Ze je vlozite
do nabijecky (8) zplsobem znazornénym
na obrazku a nabijeCku zapnete. Ujistéte
se, zda je akumulator do nabijeCky radné
dosazen. Cerveny indikator nabijeni (9)
zacne blikat. Po priblizné 1 hodiné indikator
blikat prestane a zlstane trvale svitit.
Akumulator je nyni pIné nabit. Akumulator je
mozné kdykoliv vyjmout, nebo jej ponechat
jakkoliv dlouho vloZeny v nabijecce.

Vkladani a vyjimani akumulatoru
»  Zasunte akumulator do rukojeti naradi tak,
aby doslo k jeho zacvaknuti.

*  Pokud chcete akumulator vyjmout, stisknéte
soucCasné obé& uvolnovaci tlacitka (7)
a akumulator z rukojeti vytahnéte.

Nasazovani a vyjimani nastroju (obr. A)

« Otacenim objimky (5) proti sméru
hodinovych ruciek rozevrete skliCidlo (4)
a vlozte do néj nasadu.

* Nasadu zasunte co nejhloubéji a pfed
dotazenim ji mirné povytahnéte.

* Naradi jednou rukou pfidrzte a druhou
skli¢idlo pevné dotahnéte.

*  Opacnym postupem nasadu vyjmete.

Prfepina¢ chodu vpred/vzad (obr. A)

e  Chcete-li provést zménu sméru otacéeni,
pouzijte pfepinac pro chod vpred/vzad (2)
jak je znazornéno na uvedeném obrazku
(viz Sipky na naradi).

Pred provedenim zmény sméru otaceni
pockejte, az se motor zcela zastavi.

Voli¢ dvou rychlosti (obr. B)

VasSe narfadi je vybaveno dvojrychlostnim
volicem (3) pro zménu poméru rychlosti/
krouticiho momentu.

1 nizké otacky/vysoky kroutici moment (vrtani
vétSich otvorl nebo Sroubovani velkych
Sroubll)

2 vysoké otacky/nizky kroutici moment (vrtani
mensich otvort nebo Sroubovani drobnych
Sroubl)

Rychlostni rozsahy jsou uvedeny v technickych
datech.

Prepinac volby rychlosti pfepnéte vzdy
zcela vpfed nebo zcela vzad.

* Voli¢ rychlosti neprepinejte pfi pIné rychlosti
nebo béhem pouzivani.

Nasazeni a sejmuti sklicidla (obr. C & D)

+ Co nejvice rozevrete Celisti skli¢idla.

» Do skli¢idla zasurite Sroubovak a ota€enim
ve sméru hodinovych ru€i¢ek odSroubujte
pfidrzny Sroub skli¢idla (10), jak je
znazornéno na obrazku C.

* Do skli¢idla upnéte inbusovy kli¢ a uderte
do néj kladivem, jak je znazornéno na
obrazku D. Tim dojde k povoleni skli€idla
a bude jej mozné odSroubovat rukou.

*  Opacnym postupem skli¢idlo nasadite.



Pokyny pro obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpecnostni

predpisy a pfislusna nafizeni.

« Budte opatrni na umisténi
elektrického vedeni a potrubi.

» Na naradi prili§ netlacte. Nadmérny
tlak na nafadi neurychli vrtani, ale
snizi vykonnost naradi a muze
zkratit dobu jeho Zivotnosti.

»  Snizte pfetizeni motoru pfi provrtani
tak, ze postupné ke konci vrtani
snizujte tlak na vrtany otvor.

*  Pfivytahovani vrtaku z vyvrtaného

otvoru nechejte motor v chodu.

Timto zplUsobem zabranite

zaseknuti vrtaku.

Pred zahajenim provozu:

* Ujistéte se, zda je akumulator (zcela)
nabit.

* Upnéte si patfiCnou nasadu.

* Oznacte si misto, kde bude vyvrtan otvor.

+  Zvolte si smér otacek vpred nebo vzad.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

* Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac¢
s regulaci otaCek (1). OtaCky naradi jsou
uréeny tlakem vyvijenym na spinac.

*  Chcete-li naradi vypnout, spina¢ uvolnéte.

* Pokud si prejete naradi zajistit, presunte
pfepinac¢ chodu vpfed/vzad (2) do stfedové
polohy.

VrtaCka je vybavena brzdou, ktera
naradi zastavi okamzité po plném
uvolnéni stisku vypinacCe s regulaci
otacek.

Vrrtani do kovu

* Pfi vrtani do kovu pouzivejte mazivo.
Vyjimkou je odlévana ocel a mosaz, které
mohou byt vrtany za sucha.

Vrtani do dreva

«  Otvory do dfeva je mozné provadét stejnymi
spiralovymi vrtaky, jaké se pouzivaji pfi
vrtani do kovu. Tyto vrtavi nasady se mohou
prehfivat, pokud nebudou ¢asto vytahovany
a nebudou ze zlabku vrtaku odstranény
Stépiny.

* Pro vétsi otvory pouzijte spiralovy vrtak.

* Aby nedochazelo pfi praniku vrtaku
k roz8tépeni nebo tvorbé tfisek na povrchu
obrobku, podloZte jej kouskem dfeva.

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Jeho

dlouhodoby bezproblémovy chod zavisi na
radné udrzbé naradi a pravidelném ¢isténi.

O
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Mazani

VasSe elektrické naradi nevyzaduje zadné dalSi
mazani.

o

Cisténi

* Nabije¢ku pred ¢&isténim krytd pomoci
mékké tkaniny odpojte od elektrické sité.

« Pfed ¢CiSténim z narfadi vyjméte
akumulator.

* Ventilacni otvory udrzujte Cisté a plastovy
kryt pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi
byt vyhozen do bézného domovniho
odpadu.

Nebudete-li vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne-li doba jeho provozni
zivotnosti, nelikviduijte jej spoleéné s domovnim
odpadem. Zlikvidujte tento vyrobek ve tfidéném
odpadu.

Tfidény odpad umoziuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiald
pomaha zabranit znecisténi zivotniho
prostiedi a snizuje poZzadavky na nové
suroviny.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpUsob
likvidace domacich elektrickych spotrebicl
v mistnich sbérnach nebo v misté nakupu
vyrobku.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost sbéru
a recyklace pouzitych vyrobk DEWALT po
ukonceni jejich provozni zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim



vaSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu, ktery naradi odebere a zajisti jeho
recyklaci.

Misto vas$i nejbliz§i autorizované servisni
pobocky DEWALT se dozvite na pfislusné adrese
uvedené na zadni strané tohoto navodu. Seznam
servisnich stfedisek DEWALT a podrobnosti
o0 poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Nabijitelny akumulator

Pokud pfestane akumulator s dlouhou Zivotnosti
dodavat dostateCnou uroveri vykonu, je tfeba jej
dobit. Po ukonc&eni jeho Zivotnosti provedte jeho
likvidaci tak, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho
prostredi:

* Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti akumulatoru a potom jej
vyjméte z naradi.

« Clanky typu NiCd jsou recyklovatelné.
Odevzdejte je prosim dodavateli nebo
v mistni recyklaéni stanici. Shromazdéné
akumulatory budou vhodné zlikvidovany
nebo recyklovany.
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Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢&i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Na&s zavazek ke
kvalité v sobé samozfejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

*  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

+ Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pridavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditelIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00064278 - 11-03-2008
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotiebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zaruc€ni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaru€nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zarucnim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

12
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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